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ASAMBLEA NACIONAL 

LA ASAMBLEA NACIONAL 
DE LA REP~~BLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 

Considerando 
Que Petrocaribe es una iniciativa de cooperaci6n solidaria propuesla por el 

Gobierno Bolivariano de Venezuela, w n  el fin de resolver las asimetrias en el acceso a 10s 
recursos energkticos, en funci6n del desarrollo y bienestar de nuestros pueblos hermanos; 

Considerando 
Que por mAs de 60 afios, Venezuela ha suplido de hidrocarburos a las 

transnacionales privadas con grandes voldmenes, y estas empresas fungian de 
intermediarios en la relaci6n con 10s paises de Centroamtrica y el Caribe, encareciendo el 
product0 final: 

Considerando 
Que el mercado pelrolero international ha alcamado niveles de precios histdricos, 

por un alza sostenida de 10s precios de 10s hidrocarburos, por efecto del agoramiento de las 
reservas de combustible fbsil, 10s factores especulativos del mercado, las lcnsioncs c11 el 
Medio Orienle y el deficit en la capacidad de refinaci6n; 

Considerando . Que el empeoramienlo en las condiciones sociales de los.paises mas pobres, con 
tnfasis en el deterioro de la siluacidn alimenlaria por la producci6n indiscriminada de 
biocombustibles, ameritan estrategias de integracidi regionales que disefien soluciones con 
mayor acercarnienlo y comprens16n de las necesidades de nueslros pueblos; 

Considerando 
Que el rol de 10s paises productores de pelrdleo es impulsar la adopcioo de un 

modelo de distribucibn mas equitativo, pues en la actualidad dos terceras partes de la 
poblacidn mundial no lienen acccso a los beneficios de 10s combustibles fdsiles. 

Acuerda 

PRIMERO: Respaldar la iniciativa Petrocaribe, adelantada por el Gobierno Bolivariano 
por contribuir con la seguridad energttica y alimentaria, el desarrollo 
socioecon6mico y la unidn de 10s pueblos del Caribe y Centroamerica, 
mediante el empleo soberano de 10s recursos energeticos. 

SEGUNDO: Apoyar 10s lerrninos de financiamiento y de inkrcamh~o complemenlario, 
adoptados por Petrocaribe, corno un acierto estrategico pard lmpulssr la 
inlegraci6n regional. 

TERCERO:  Respaldar el inlercambio comercial de petr6leo por productos agropecuarios, 
que permilen garantizar la seguridad alimentaria de nuestro pais, con la 
consolidaci6n de fuentes diversilicadas de suministro de alimentos. 

CUARTO: Saludar la activaci6n del Consejo de Ministros de Agricultura de 10s paises 
miembros de Petrocaribe, que concebiri las polilicas y propuestas de 
inversi6n del Fondo para el lmpulso Alimentario. 

QUINTO: Respaldar las lorrnas allcrnat~var de corncrdio internaclohal cn el rnarco dc 
Petrocaribe, como la cooperaci6n en materia de salud y educaci6n. quc cn la 
ex~eriencia de Cuba-Venezuela, ha lenido un impaclo social col~siderablc cn 
su poblacibn. 

SEXTO: Apoyar la estrategia de suminislro energetico a largo plazo desarrollada por 
Petrocaribe a travts de proyeclos de infraestruct~tra, para la refinaci6n, 
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4. Asesorar al organo competentc en el desarrollo y ejecucion de 10s proyectos 
educativos de 10s pueblos indigenas, bajo la interculturalidad como principio 
rector del Sislema Educative Nacional. 

5. Desarrollar el proceso de estandarizaci6n y normalizacidn de 10s alfabetos y 
las gramiticas de Ias idioms indigenas. 

6. Traducir, interpretar y difundir 10s principales instrumentos legales y 
cualquier obo documento que afecte a 10s pueblos y comunidades indigenas. 

7. Elabom y aprobar 10s diccionarios y obos matenales docentes para 10s 
idiomas indigenas. 

8. Propiciar y apoyar la creacidn de 10s nichos lingiiisticos y opes instrurnentos 
id6neos que coadyuven a la revitalizacidn de 10s idiomas indigenas en 
peligo de extincidn o deterioro. 

9. Formar, capacitar y avalar a 10s y las inltrpretes y a 10s traductores y las 
traductoras en idioms indigenas. 

10. Formar y capacitar a 10s docentes indigenas bilingiies, especialmente de la 
educaci6n intercultural bilingiie. 

I I. Fomentar el uso de 10s idiomas indigenas en 10s actos publicos, nacionales e 
intemacionales, especialmente en 10s estados, y rnunicipios con poblacion 
indigena. 

12. Prornover rnecanismos comunicacionales con 10s organisrnos 
internacionales, ccnsulados, ernbajadas, organizaciones indigenas 
inlernacionales, en rnaterias relacionadas con 10s derechos linguisticos de 10s 
pueblos indigenas. 

13. Velar por el uso del idiom indigena respectivo, en 10s procedirn~entos de 
inforrnacion y consulta a 10s pueblos y cornunidades indigenas. 

14. Velar por la utilization de la toponirnia de 10s pueblos y cornunidades 
indigenas en la Mografia y 10s documentos oficiales, actwidad que se 
efectuari en coordinacih con el lnstituto Geografico de Venezuela Simon 
Bolivar. 

15. Editar y publicar 10s matenales bibliograficos y audiovisuales en cada uno 
de 10s idiornas indigenas dirigidos al conocirniento, esparcimiento y disfrute 
de 10s indigenas y la colectividad. 

16. Avalar conjuntamente con cl organ0 cornpetente en rnateria educativa, los 
textos escolares y literarios, materiales didhcticos, audiovisuales o 
publicaciones de cualquier naturaleza en idiornas indigenas. 

17. lmplantar una red de bibliotecas y archivos especiallzados para el acopio, 
clasificacion y catalogaci6n de las publicaciones y docurnentos relacionados 
con todos 10s idiomas indigenas del pasado y presente de la Republica 
Bolivariana de Venezuela y del rnundo, con la asesoria ttcnica del ente 
cornpetente en la materia. 

18. lmpulsar el estudio e invcstigacion sobre la historia y la realidad actual de 
10s idiomas indigenas venezolanos. 

19. Establecer acciones de coordinacih con 10s consejos cornunales indigenas y 
las organizaciones indigenas en rnaterla lingiiistica. 

20. Establecer estrategias de interrelacion y cooperacion con 10s dernas enles y 
organos en rnateria de idiomas indigenas. 

2 1. Dictar su Keglamento de organizacion y funcionamiento. 

22. Las dernas atrlbuciones cstablcc~das en esta Ley 

Sede 

Articulo 13. El Instituto Nacional de ldiomas lndigenas tiene su scde en la 
ciudad de Caracas, pudiendo crear oficinas en 10s estados y rnunicipios con 
poblacion indigena. 

Eslrucfura organirnfiva 

Articulo 14. El lnstituto Nacional de ldiornas lndigenas esta conformado por 
una Direccion Ejecutiva y por el Consejo de ldiornas Indigenas, y podra crear 
olras dependencias que requicra para el curnpl~rniento de sus fines. 

Las funciones de 10s organ0 y dernas dependencias del lnstituto Nacional de 
ldiornas I-digenas, asi como su funcionamiento seri determinado cn el 
respectivo Reglarnento de organizacidn y funcionarniento. 

De la Direccion Ejecufiva 

Articulo 15. La Direccion Ejecutiva es la responsable de la ejecucion de las 
actividades del lnst~tuto Nacional de ldiornas Indigenas y ejerce el control 
adrninisbativo. Esta integrada por tres rniembros: un Presidente o Presidenta; un 
Vicepresidente o Vicepresidenta; un Secretario Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva, 
y conlara con 10s funcionarios y funcionarias necesarios para el curnplirniento de 
sus funciones, previa aprobacion de la estructura de cargos por parte de la 
Direccion Ejecutiva. 

Designacidn 

Articulo 16. El Presidente o Presidenta y el Vi~epresidente o Vicepresidenta del 
Instituto Nacional de ldiornas Indigenas, son funcionarios o funcionarias, de 
libre nombrarniento y remotion, y serin designados o designadas por el 
Presidente o Presidenta de la RepOblica. previa postulaci6n de 10s pueblos, 
comunidades y organizaciones indigenas. 

Articulo 17. Para ser Presidente o Presidenta o Vicepresidente o Vicepresidenta 
del lnstituto Nacional de ldiomas Indigenas, se requiere cunlplir con 10s 
siguientes requisitos: 

I. Ser indigena. 

2. Hablar el idioma del pueblo indigena de pertenencia. 

3. Tena formation, experiencia pmfesional y academics en el uso, 
investigation, desarrollo y d i f u s ~ h  de 10s idiomas indigenas. 

4. Ser postulado o postulada por un pueblo, comunidad u organizaci6n indigena 

Del Secrelario Qeculivo o Secretaria Ejecufiva 

Articulo 18. El Secretario Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva de la Direccion 
Ejecutiva es designado o designada por el Presidente o Presidenta del lnstituto 
Nacional de ldiomas Indigenas. Este funeionario o funcionaria sera de libre 
nombramiento y remoci6n. 

Afribuciones de la Direccidn Ejecufiva 

Articulo 19. Son ahibuciones de la Direccih Ejecutiva del lnstituto Nacional de 
ldiomas Indigenas, las siguientes: 

I. Ejercer la k i m a  autoridad del lnstituto Nacional de ldiomas Indigenas. 

2. Aprobar la propuesta de presupuesto del lnstituto Nacional de ldiomas 
lndigenas y del Consejo de ldiomas Indigenas, antes de su presentaci6n al 
organo de adscripcion. 

3. Elaborar, revisar, evaluar y aprobar 10s planes, proyectos, programas y 
actividades del lnstituto Nacional de ldiornas Indigenas, acorde con el objeto 
establecido en esta Ley. 

4. Aprobar la creacion o supresion de las unidades y dependencias 
administrativas del Instituto Nacional de ldiomas Indigenas, no contempladas 
en esta Ley. 

5. Evaluar el irnpacto de la ejecucion de 10s planes y el cumplirniento de 10s 
objetivos, con el fin de hacer 10s correctivos necesarios. 

6. Dictar el Reglarnento de organizacidn y funclonamiento 

7. Las dernas que le seflale el Reglarnento de organizaci6n y funcionamiento, y 
dernas actos normativos. 

Afribuciones del Presidenfe o Presidenla 

Articulo 20. Son atribuciones del Presidente o Presidenta del lnstituto Nacional 
de ldiornas Indigenas, las siguientes: 

I. Ejercer la representacion legal y administrativa del lnstituto Nacional de 
Idiomas lndigenas. 

2. Dirigir, coordinar, supervisar y controlar las actividades del Instituto 
Nacional de ldiornas Indigenas, y colaborar con 10s organos cornpetentes 
para el ejercicio de las funciones de control que le confieren las leyes. 

3. Presidir las reunlones de la Direccion Ejecutiva y del Consejo de ldiornas 
Indigenas, bajo 10s lir.earnientos establecidos por el Reglarnento de 
organizacion y funcionamiento. 

4. Atender las propuestas, conclusioncs y recornendaciones presentadas por el 
Consejo de Idiornas Indigenas. 

5. Presentar al organo de adscripcion, la propuesta de presupuesto del lnstituto 
Nacional de ldiornas Indigenas, a 10s fines de su trarnitacion ante el organo 
rector en rnateria de presupuesto y planificacion. 

6. Dirigir la ejecucion, el seguirniento y la evaluation de las politicas que le 
corresponda, de conformidad con la ley. 

7. Informar oportunarnente al organo de adscrlpcion sobre el funcionamiento de 
la institution a su cargo, segun 10s principios establecidos en las normas 
legales y reglamentarias correspondientes. 

8. Nornbrar y remover, de conformidad con las leyes que rigen la rnateria y el 
Reglarnento Je organizacion y funcionarniento, a 10s funcionarios o 
funcionarias del Inst~tuto ~Vacional de ldiornas Indigenas. 

9. Celebrar 10s Conhatos relacionados con el Instituto Nacional de ldiomas 
Indigenas, previo curnplirniento de las normas establecidas en el Reglamento 
de organizac~on y funcionarniento. 

10. Suscribir 10s actos y correspondencias inherentes a su cargo. 

I I 1 .  Comprorneter y ordenar 10s gastos del Instituto Nacional de ldiornas 
Indigenas, de conformidad con la ley. 

I 12. Resolver 10s rscursos adrninistrativos que le corresponda conocer y decidir. 

I 13. Delegar sus atribuciones de conformidad con la ley y el Reglarnento de 
organizacion y funcionarniento del lnstituto Nacional de ldiornas Indigenas. 

I 14. Las dernis que le seiiale el Reglamento de organization y funcionamiento, y 
dernis actos norma~ivos. 

Alribuciones del Vicepresidente o Vicepresidenfa 

Articulo 21. Corresponde a1 Vicepresidente o Vicepresidenta del lnstituto 
Nacional de ldiornas Indigenas, las siguienles atribuciones: 

1. Colaborar con el Pres~dente o Presidenta en el ejercicio de la funcion de 
control adrninistrativo del Instituto Nacional de Idiornas Indigenas. 

2. Supl~r las faltas ternporales del Presidente o Presidenta para ejercer la 
representacion legal y adrninistrativa del Instituto Nacional de ldiornas 
Indigenas. 

3. Suplir las faltas temporales del Presidente o Presidenta, en las reuniones de la 
Direccion Ejecutiva y del Consejo de ldiornas Indigenas. 

4. Ejercer las ahibuciones que le delegue el Presidente o Presidenta del 
lnstituto. 

5. Coordinar el seguirniento y evaluacldn de la ejecucion de las politicas, e 
informat a la Direccion Ejecutiva sobre su irnpacto y resultados. 

6. Asistir a las sesiones de la Direccion Ejecutiva y del Consejo de ldiomas 
Indigenas. 

7. Las demis que le ahibuya el Reglamento de organizacibn y funcionarniento, 
y d e d s  actos normativos. 

Afribuciones del Secrefario Ejecufivo o Secrefaria Ejecu~iva 

Articulo 22. Corresponde a1 Secretario Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva del 
lnstituto Nacional de ldiornas Indigenas, las siguientes atribuciones: 

I. Ejercer, en coordinaci6n con el Presidente o Presidenta, las funciones de 
administration, direccion, inspection y resguardo del patrirnonio he1 lnstituto 
Nacional de Idiomas Indigenas. 
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2. Coordinar las relaciones interinstitucionales y realizar el seguimiento de las I coordinacion con 10s demis entes competentes en mteria de id ioms indigenas, 
politicas en mteria lingiiistica, a cargo de otros brganos y entes de la velar por el cumplimiento de este precepto. 
Administracibn Priblica. I 

3. Convocar por inshucciones del Presidente o Presidenta, las reuniones de la 
Direcci6n Ejecutiva del lnstituto Nacional de 1di.oms lndigenas y del 
Consejo de Idioms Indigenas. 

4. Asistir a las reuniones de la Direccion Ejecutiva y del Consejo de Idiomas 
Indigenas y ejercer las funciones que le atribuya el Reglamento de 
organizaci6n y funcionamiento, y demis actos normativos. 

5. Ejercer las atibuciones que le delegue el Presidente o Presidenta del 
Instituto. 

6. Realizar el seguimiento a las decisiones, propueslas y recomendaciones del 
Consejo de ld ioms Indigenas e informar al Presidente o Presidenta del 
lnstituto sobre el estado general de su ejecuci6n y resultados. 

7. Las deb que le sefiale el Reglamento de organizaci6n y funcionamiento, y 
demas actos normativos. 

Corrsejo de Idiomas Indigenas 

Articulo 23. El Consejo de Idiomas lndigenas es la instancia de consulta de las 
politicas, planes, programas, proyectos y actividades dirigidas a 10s pueblos y 

comunidades indigenas, en materia lingiiistica del lnstituto Nacional de Idioms 
Indigenas. 

Con/ormacidn del Consejo de Idion~as Indigenas 

Articulo 24. El Consejo de ldiomas indigenas esta conformado por el Presidente 
o Presidenta, el Vicepresidente o Vicepresidenta del lnstituto Nacional de 
ld ioms Indigenas, un o una representante de cada pueblo indigena con su 
respectivo suplente, quienes deben tener conocimientos y experiencia en mteria 
lingiiistica; un o una representante del 6rgano competente en materia de 
educaci6n; un o una representante del 6rgano competente en materia de 
educacion superior; un o una representante del6rgano competente en materia de 
pueblos indigenas, y un o una representante del organo competente en materia de 
cultura. 

El Reglamento de organization y funcionamiento determ~nara la forma de 
eleccion de 10s representantes de 10s pueblos indigenas y el tiempo de 
permanencia en sus funciones. 

A f r i b ~ i o n e s  del Consejo de Idiomas Indigenas 

Articulo 25. Son atibuciones del Consejo de ldiomas Indigenas, las siguientes: 

I .  Asesorar al Instituto Nacional de Idioms lndigenas en el disefio, ejecucion, 
seguimiento y control de las actividades destinadas a la proteccibn, defensa, 
promocibn, preservaci6n. fomento, estudio, investrgaci6n y difusion de 10s 
idiomas indigenas. 

2. Asesorar al Instituto Nacional de ldiomas Indigenas en la elaboracion, 
estudio, revisi6n y aprobaci6n de 10s alfabetos, las Hamaticas y 10s 
diccionarios para el uso adecuado de 10s idiomas indigenas. 

3. Conocer y presentar las observaciones y recomendaciones al proyecto de 
presupuesto del lnstituto Nacional de ld ioms Indigenas, antes de su 
presentation al organo de adscripcion. 

4. Evaluar el impacto de la cjecuci6n de 10s planes y el cumplimiento de 10s 
objetivos, con el fin de hacer 10s correctivos necesarios. 

5. Las demas que le setiale el Reglamento de organizacton y funcionamiento, y 
demas actos normativos 

Normas dejuncionamien fo  del Consejo de Idiomas I ~ ~ d i g e ~ ~ a s  

Articulo 26. Las normas de funcionamiento del Consejo de Idionias lndigenas 
serin establecidas en el Reglamento de orgamzaci6n y funcionamiento del 
lnstituto Nacional de ldiomas Indigenas, dictado por la Direccion Ejecutiva con 
la participacion del Conseio de ldiomas Indigenas. 

Plan~/lcacion en maferia de idiomas indigenas 

Articulo 27. El disefio y planrficacion de las politicas priblicas en materia de 
idioms indigenas corresponde al organo competente en mteria de educacibn. 

Parficipacidn de 10s pueblos y comunidades ir~digenas 

Articulo 28. Los pueblos y comunidades indigenas, de wnformidad a1 principio 
de participaci6n protag6nica establecido en la Constitution de la Republics 
Bolivariana de Venezuela, tienen derecho a participar en el disello, planificacion 
y ejecuci6n de las politicas publicas relativas a 10s idiomas indigenas. 

Aljobefos, gramdficas y diccionarios 

Articulo 29. En el proceso de la elaboration de 10s alfabetos, las gramaticas y 
10s diccionarios para el "do adecuado de 10s idiomas indigenas, se garantiza la 
participacion activa y protagonica de 10s pueblos y comunidades indigenas, 
atendiendo las normas y criterios tecnicos lingiiisticos. 

Traduccidn, edicidn ypublicacidn en idiomas indigenas 

Articulo 30. Toda traducci6n de textos o Jocumentos oficiales debe ajustane a 
las normas de uso adecuado de 10s idiomas 'indigenas, asi como la edici6n y 
publicaci6n de textos escolares y literarios. materiales didActicos, audiovisuales o 
publicaciones de cualquier naturaleza en idiomas indigenas. 

Obligaforiedad de la ensefianza en 10s idiomas indigenas 

Articulo 31. Es obligatoria la ensefianza en 10s idioms indigenas, de forma oral 
y escrita, en todos 10s planteles educativos publicos y privados, ubicados en 10s 
habitat indigenas. En las zonas mrales y urbanas habitadas por indigenas, se 
garantiza la educaci6n propia y el sistem educativo bajo el principio de la 
interculturalidad. Corresponde al 6rgano rector en la politica educativa, en 

Enserianza a 10s nirios y nirias indigenas 

Articulo 32. El Estado, 10s ciudadanos, las ciudadanas y la familia indigena, son 
corresponsables en la socialization y ensefianza de 10s idiomas indigenas a 10s 
nifios y nitias indigenas, con el fin de que el conocimiento quede bien afianzado 
antes de er.seiiarles el idiom castellano, procurando siempre el desarrollo de sus 
conocimiert JS en el habla. la lectura y la escritura. 

Arliculo 33. Los organos y entes competentes en materia de pueblos y 
comunidades indigenas deben establecer dentro de sus planes, programas, 
proyectos y actividades. 10s reconocimientos e incentivos para las personas que 
se dedican al rescate, enseilanza, proteccion, promocion, difusi6n y defensa del 
uso de 10s idiomas indigenas. 

Idiomas indigenas en el Sisfema Educafivo Nacional 

Articulo 34. El organo competente en materia de educacron debe establecer 
planes, programs. proyectos y actividades que incluyan la creacion de catedras, 
seminarios y especializaciones, que permitan la difusion de 10s idiomas 
indigenas en el sistema educativo national. 

Recursos y didacfica para la enseknza 

Articulo 35. El Estado, a traves de 10s 6rganos y entes competentes, con la 
participaci6n de 10s pueblos y comunidades indigenas, debe esrablecer 10s 
mecanismos apropiados para la ensefianza de 10s idiomas indigenas. ~ s t o s  
ineluyen la formaci6n de 10s docentes indigenas y no indigenas, elaboraci6n y 
aprobacion de 10s alfabetos, gradticas, tknicas pedagogicas y didacticas 
interculturales, pubIicaci6n de materiales educativos y culturales, y la 
elaboraci6n de cualquier material necesario para la ensefianza. 

Idiomas en peligro de erfincidn 

Articulo 36. Los idiomas indigenas en peligro de extincion deben recibir una 
atencion prioritaria en la planificaci6n lingiiistica, educacion intercultural 
bilingiie, investigacion y publicacih de diversos t i p s  de textos. 

Nichos lingiiisficos 

Articulo 37. Corresponde al lnstituto Nacional de Idioms lndigenas en 
coordinacion con 10s bganos y entes competentes en materra educativa, cultural 
y de pueblos indigenas, implantar, desarrollar y fortalecer 10s nichos lingiiisticos 

en aquellas comunidades que hayan perdido o se encuentren amenazadas de 
perder sus idioms originarios. 

El funcionamiento de 10s nichos lingiiisticos debe desmollarse con la 
panicipaci6n decisiva de 10s miembros de 10s pueblos y comunidades indigenas, 
dando lugar a la panicipaci6n protag6nica de 10s ancianos y ancianas indigenas. 

Afencidn a1 indigena en su idioma originario 

Articulo 38. Los estados y municipios w n  poblaci6n indigena, en coordinacibn 
con el lnstituto Nacional de Idiomas Indigenas, establecerin 10s mecanismos 
necesarios, incluyendo la dotaci6n de espacios y la designation del personal 
id6ne0, para que en sus dependencias Sean atendidas las solicitudes o asuntos 
que sean planteadas por 10s pueblos y comunidades indigenas en sus idiomas 

I Invesfigaciones sobre 10s idiomas indigenas 

Articulo 39. El lnstituto Nacional de Idioms Indigenas, en coordinacion con las 
universidades e institutos de educaci6n superior, impulsara programs de 
investigacion e incentivara el uso, estudio y difusi6n de 10s idioms indigenas, 
mediante la creacih de catedras, seminarios de historia, cultura, e idiomas 
indigenas, y la creaci6n de bibliotecas, archivos, servicios de informaci6n e 
i n f o d t i c a  y centros de documentaci6n en materia indigena. 

En las actividades de investigacion y estudios sobre 10s idiomas indigenas, el 
indigena se considera como autor, autora, coautor,coautora, colaborador y 
colaboradora, s e g h  sea el caso, descartando la condici6n de informante. 

Arliculo 40. El lnstituto Nacional de ldiomas lndigenas designara a 10s y las 
inttrpretes y a 10s traductores y a las traductoras indigenas, para facilitar la 
comunicacion entre 10s pueblos y comunidades rndigenas y el Estado. A tal fin, 
debe crear y mantener a la disposition publica, un banco de datos de 10s y las 
interpretes y de 10s traductores calificados y a las traductora~ calificadas en 10s 
idiomas indigenas respectivos, para garantizar la comunicacibn en 10s actos 
oficiales y en 10s procesos administrativos, judiciales y den& actividades 
publicas o privadas en Ias cuales participen 10s indigenas. 

I 

I Uso de los idiomas indigenas en losprocesos elecforales 

Designacidn de 10s inrdrpreles y fraducfores 

Articulo 41. En 10s procesos electorales, el brgano rector en la materia electoral 
debe procurar que to& la informacion electoral difundida por cualquier medio a 
10s pueblos y comunidades rndigenas, sea traducida en forma oral y escrita en 10s 

respectivos idiomas indigenas; a tal efecto coordinara con el Instituto Nacional 
de Idiomas Indigenas, la traduccion de dicha informacion y la designaci6n de 10s 
y las interpretes requeridos para dar cumplimiento a lo dispuesto en el presente 
aniculo. 

Uso de 10s idiomas indigenas en el Sisfema 
Nacional de Salud y en el Sisfema de Jusficia 

Articulo 42. En el Sistema Nacional de Salud y en el Sistema de Justicia 10s 
6rganos y entes competentes deben designar, en coordinaci6n con el Instituto 
Nacional de ld ioms Indigenas, 10s y las interpretes y a 10s traductores y a las 
traductoras necesarios para la atenci6n de 10s pueblos y comunidades indigenas. 
quienes prestarin sus servicios de manera exclusiva, y deberin ser d o d o s  de 10s 
medios y recursos idoneos para cumplir con eficiencia sus funciones. 






